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LOCALITZACIÓ ACTIVITATS
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AGENDA JULIOL 2010
AGENDA JULIO 2010
JULY ACTIVITIES 2010

noches de verano en
SANT PERE PESCADOR

summer nights in
SANT PERE PESCADOR

F	 Mercat / Mercado / Market

G	 Parc del Riu / Parque del Río/

	 River Park

H	 Oficina Turisme / Oficina de 
Turismo / Tourism Office

 I	 Avinguda Empordà 
(Torre Sant Pere) Bon Relax

ORGANITZA:

AMB EL SUPORT DE:

Cada dimecres al matí hi 
ha mercat setmanal
Cada miércoles por la mañana 
hay mercado semanal
Every Wednesday morning there 
is the weekly market

ACTUACIONS GRATUÏTES 
ACTUACIONES GRATUITAS

FREE EVENTS

AJUNTAMENT
SANT PERE PESCADOR

ÀREA DE TURISME

A	 Plaça Major / Plaza Mayor

B	 Plaça de l’Església / Plaza de la 
Iglesia / Church Square

C	 Plaça Catalunya / Plaza 
Catalunya / Catalunya Square

D	 Club nàutic / Club náutico / 
Nautical Club

E	 Casal Cultural

I



Dijous 1 de juliol

Jueves 1 de julio / Thursday 1st. of July

CINEMA AL CARRER
Cine al aire libre / Outdoor cinema

Lloc: Plaça de l’Església
Lugar: Plaza de la Iglesia 
Place: Church Square.

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Dijous 8 de juliol

Jueves 8 de julio / Thursday 8 of July

EL GATO, paisatges humans 
(Oscar Tanús)

Lloc: Plaça Catalunya
Lugar: Plaza Catalunya 
Place: Catalunya Square

Hora: 22:00 h / Time: 10 pm

Dijous 15 de juliol

Jueves 15 de julio / Thursday 15 of July

COBLA ELS 
ROSSINYOLETS
Sardanes / sardanas

Lloc: Plaça Major
Lugar: Plaza Mayor / Place: Plaça Major

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Dijous 22 de juliol
Jueves 22 de julio / Thursday 22 of July

CINEMA AL CARRER
Cine al aire libre / Outdoor cinema

Lloc: Plaça de l’Església
Lugar: Plaza de la Iglesia 
Place: Church Square.

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Dissabte 24 de juliol
Sábado 24 de julio / Saturday 24 of July

XXII FESTIVAL DE MÚSICA –
LES VEUS DEL FLUVIÀ
Repertori basat en cançó tradicional 
catalana i cançó d’autor.
Canción tradicional catalana y temas 
propios. / Traditional Catalan songs and 
personal themes.

CRISTINA BOTA OLIVERAS, 
directora

Lloc: Església Parroquial
Lugar: Iglesia / Place: Church

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Dimarts 27 de juliol
Martes 27 de julio / Tuesday 27 of July

STONELEIGH YOUTH 
ORCHESTRA,
Jove Orquestra Simfònica
Joven Orquestra Sinfónica / Youth 
Symphony Orchestra

ADRIAN BROWN i LINDSEY 
RYAN, directors

Lloc: Església Parroquial
Lugar: Iglesia / Place: Church

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Dijous 29 de juliol

Jueves 29 de julio / Thursday 29 of July

BLACK CAT JAZZ TRIO 
& MARILOU LEHEMBRE
MARILOU LEHEMBRE, veu

CARLES BECH, guitarra i flauta travessera

DAVID BAYES, contrabaix

MARC BÓDALO, bateria

Concert de Jazz amb estàndards i 
temes originals. 
Concierto de jazz con temas 
tradicionales y propios. / Jazz concert 
with standards and personal themes.

Lloc: Plaça Catalunya
Lugar: Plaza Catalunya 
Place: Catalunya Square

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Dissabte 31 de juliol

Sábado 31 de julio / Saturday 31 of July

XXII FESTIVAL DE MÚSICA –
ORQUESTRA DE CAMBRA 
DE L’EMPORDÀ
Amb temes de W. A. Mozart, 
G. Tartini, G. Rossini, J. Serra, 
A. Piazzola
Lloc: Església Parroquial
Lugar: Iglesia / Place: Church

Hora: 22.00 h / Time: 10 pm

Del 22 de juny 
al 16 de juliol
Del 22-06 al 16-07 / From 22-06 to 16-07

EXPOSICIÓ LA VOZ 
DE LOS OLVIDADOS
Exposición / Exhibition

Lloc: Casal Cultural
de Sant Pere Pescador 
– Sala d’Exposicions

Horari: 16:30 a 20:00 h. de 
dilluns a divendres / lunes a 

viernes / Monday to Friday.

Del 26 de juliol 
al 15 d’agost
Del 26-07 al 15-08/ From 26-07 to 15-08

EXPOSICIÓ DE 
PINTURA DE BAILÉN
(Llorenç Danes Calm)
Exposición de pintura / Painting Exhibition

Lloc: Casal Cultural
de Sant Pere Pescador 
– Sala d’Exposicions

Horari: 16:30 - 20:00 h. de 
dilluns a divendres / lunes a 

viernes / Monday to Friday

L’Organització es reserva el dret d’alterar el programa si alguna causa imprevista així ho exigís. / La organización se reserva el derecho de alterar el programa 
si alguna causa imprevista así lo exigiera.  / The right is reserved to the organization to modify the program if some unexpected cause demands it. ACTUACIONS GRATUÏTES / FREE EVENTS


